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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ২৯২২

১৩/ ফারািয়য (ওয়ািরসী ) (كتاب الفرائض)
পিরেদঃ ১৬. আীয়তার মীরাস মৗিখক ীকৃিতর মীরাসেক রিহত কের

محاثِ الريرقْدِ بِماثِ الْعيرم خنَس ابب

আরবী

نةُ بدَّثَنَا طَلْحزِيدَ، حي نب رِيسدا دَّثَنةَ، حامسو ابدَّثَنَا اح ،هدِ البع نونُ باردَّثَنَا هح

مُانميا اقَدَتع الَّذِينو) :َالتَع هلقَو اسٍ، فبع ناب نرٍ، عيبج نيدِ بعس نِفٍ، عرصم

فَآتُوهم نَصيبهم) قَال: كانَ الْمهاجِرونَ حين قَدِموا الْمدِينَةَ تُورث انْصار، دونَ ذَوِي

رحمه لْخُوة الَّت آخَ رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم بينَهم، فَلَما نَزلَت هذِه ايةُ:

مُانميا قَدَتع الَّذِينا: (وخَتْهنَس :[النساء: ٣٣] قَال (َكا تَرمم الولْنَا معج للو)

بقَدْ ذَهو ،لَه وصيو ،ةِفَادالرو ةيحالنَّصرِ والنَّص ن[النساء: ٣٣] م (مهيبنَص مفَآتُوه

اثيرالْم

صحيح

বাংলা

২৯২২। ইবনু ’আাস (রাঃ) থেক মহান আাহর এ বাণী সেক বিণতঃ ’’যােদর সােথ তামরা ওয়াদাব

তােদর াপ তােদরেক দান কেরা।’’[সূরা আন-িনসাঃ ৩৩] িতিন বেলন, মুহািজরগণ িহজরত কের মদীনায়হ

আসার পর, আীয়তার বন ছাড়াই রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম কতৃক তােদর মােঝ িতিত

াতৃ-বেনর িভিেত আনসারেদর মীরাস পান। যখন এ আয়াত অবতীণ হয়ঃ ’’িপতা-মাতা ও আীয়রা য

সদ রেখ যােব, ’আমরা এর েতকিটর হকদার িনিদ কের িদেয়িছ...[সূরা আন-িনসাঃ ৩৩] িতিন বেলন,

’’যােদর সােথ তামরা ওয়াদাব তােদর াপ তােদরেক দান কেরা।’’ উপেরর আয়াত ারা রিহত। িক

সাহায, উপেদশ, ওিসয়াত ইতািদ করার িনেদশ বহাল আেছ, িক ওয়ািরস হওয়ার থা বািতল।[1]
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Ibn 'Abbas explained the following Qur'anic verse :
"To those also, to whom your right hand was pledged, give your portion."
When the Emigrants came to Medina. they inherited from the Helpers
without any blood-relationship with them for the brotherhood which the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) established between them. When the following
verse was revealed: "To (benefit) everyone we have appointed shares and
heirs to property left by parent and relatives." it abrogated the verse: "To
those also, to whom your right hand was pledged, give their due portion."
This alliance was made for help, well wishing and cooperation. Now a legacy
can be made for him. (The right to)inheritance was abolished.

ফুটেনাট

[1]. সহীহ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=60290

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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